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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৮০৪

৫৪. ঘের েবশ করার অনুমিত হণ িবষয়ক অধায় (كتاب الاستئذان)
পিরেদঃ ৪. সাা (দ) এর গাশত খাওয়া স

ِبالض لكا ف اءا جباب م

আরবী

وحدَّثَن مالك عن ابن شهابٍ عن ابِ امامةَ بن سهل بن حنَيفٍ عن عبدِ اله بن عباسٍ

تيب لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر عم خَلد نَّها ةيرغالْم نيدِ بلالْو ندِ بخَال نع

هال ولسر هلَيى اوهنُوذٍ فَاحم ٍببِض تفَا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب جونَةَ زَوميم

ولسوا رخْبِرونَةَ اميتِ ميب ف تَّال ةوسّالن ضعب فَقَال دِهبِي لَّمسو هلَيع هال َّلص

دَهي فَعفَر هال ولسا ري بض وه يلفَق نْهم لكانْ يرِيدُ اا يبِم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

قَال افُهعا جِدُنفَا مضِ قَوربِا ني لَم نَّهَلو  فَقَال هال ولسا ري وه امرحا فَقُلْت

نْظُري لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسرو لْتُهكفَا تُهرتَردٌ فَاجخَال

বাংলা

রওয়ায়ত ১০. খািলদ ইবন ওলীদ ইবেন মুগীরা (রাঃ) রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর সিহত নবী

করীম সাাা আলায়িহ ওয়া সাােমর সহধিমণী মায়মুনা (রাঃ)-এর ঘের গমন কিরেলন। সখােন একিট ভুনা

সাা (দ) আনয়ন করা হইল। রাসূলা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উহা খাওয়ার জন সই িদেক হাত

বাড়াইেলন। তখন মায়মুনা (রাঃ)-এর ঘের আগত মিহলােদর মেধ কহ বিলল, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাামেক জানাইয়া দাও য, িতিন যাহা খাইেত চািহেতেছন, উহা িকেসর মাংস। তখন তাহােক বলা হইল য,

ইয়া রাসূলাাহ! ইহা সাার মাংস। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হাত তুিলয়া লইেলন (এবং

খাইেলন না)। আিম (খািলদ) িজাসা কিরলাম, ইয়া রাসূলাাহ! ইহা িক হারাম? তখন রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, না। তেব যেহতু আমােদর দেশ ইহা হয় না, তাই আমার পছ হইেতেছ না।

খািলদ (রাঃ) বেলন, আিম উহা িনেজর িদেক টািনয়া লইয়া খাইলাম, আর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম দিখেতিছেলন।[1]
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Malik related to me from Ibn Shihab from Abu Umama ibn Sahl ibn Hunayf
from Abdullah ibn Abbas that Khalid ibn al-Walid ibn al-Mughira entered the
house of Maimuna, the wife of the Prophet, may Allah bless him and grant
him peace, with the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, and he was brought a roasted lizard. The Messenger of Allah, may
Allah bless him and grant him peace, stretched his hand toward it. One of
the women who was in Maimuna's house said, "Tell the Messenger of Allah,
may Allah bless him and grant him peace, what he means to eat." Someone
said, "It is a lizard, Messenger of Allah." He withdrew his hand. Khalid said,
"Is it haram, Messenger of Allah?" He said, "No, but there were none in my
people's land, and I find that I dislike them."

Khalid added, "I chewed and ate it while the Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace, was looking."

ফুটেনাট

[1] খািলদ (রাঃ) উহা খাইেতিছেলন, িক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উহােত তাঁহােক কান িনেষধ

কেরন নাই। তাই বাঝা যাইেতেছ য, সাা (দ) এর গাশত হালাল। ইমাম তাহাবী (রহঃ) ইহােক হালাল

বিলয়ােছন। এমন িক িতিট মাযহােব ইহােক হালাল বলা হইয়ােছ। অবশ িহদায়া ে ইহােক মকহ বলা

হইয়ােছ। কারণ এক হাদীেস রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেয়শা (রাঃ)-ক ইহা খাইেত িনেষধ

কিরয়ােছন। িক হাদীসিট দুবল, ইমাম নববী (রহঃ) হারাম বিলয়ােছন। (যুরকানী)

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74701

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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